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AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Seit dem 3ahre 1862, als die Mo

tala Verkstad Aktlengesellschaft

ihre erste Dampflokomotlve lie-

ferte, die ubrlgens etwa 70 3ahre

im Gebrauch war, Ist der Lo-

komotlvbau elnes von unseren

bedeutungsvollsten Erzeugnlssen

gewesen. Seit vielen 3ahren sind

wir einer der grössten Lieferan-

ten von Dampflokomotiven an

die schwedlschen Staatsbahnen

und die privaten Eisenbahnge-

sellschaften.

Zufolge des immer mehr gestei-

gerten Verkehrs sind die Anfor-

derungen an die Leistungsfähig-

keit der Lokomotiven in höhem

Grade erhöht worden. Durch

das Benutzen von verschiedenen

technischen Verbesserungen sind

diese höheren Anforderungen in

unseren letzten Konstruktionen

gut erfullt worden. Auf diese

Weise Ist es uns möglich gewor-

den, schnellere und kräftigere Lo

komotiven zu bauen und gleich-

zeitig die Betriebskosten zu ver-

biiiigen. Eine der Vorrichtungen,

die am meisten beigetragen hat,

die Betriebskosten zu verbilli-

gen, ist die Ueberhitzervorricht-

ung, die schon im 3ahre 1908 in

unsere Lokomotiven eingefuhrl

wurde.

Unsere gegenwärtigen Dampf

lokomotiven sind meistens mit

Ueberhitzer nach Schmidts System

versehen, so wie mit Abdampf-

Injektoren, Wasserabscheidevor-

richtung in dem Dampfdom, Dl-

zerstäuber fur die Zylinder-

schmierung, Druckschmierung fur

Zylinder mit Koibstangen und

fiir Achsbuchsen und Gerad-

fuhrungen. Der Fuhrerstand ist

ganz eingebaut und die Be-

leuchtung der Lokomotive ist

elektrisch.

Ever since the year 1862 when

the Motala Verkstad delivered

its first steam locomotlve — this

locomotive was in service for

nearly 70 years—the construction

of locomotives has been one of

our most important productions.

Moreover, our firm has been for

many years one of the leading

contractors of steam locomo

tives to the Swedish State rail-

ways and private railway com-

panies.

Owing to the ever-increasing

traffic, the demands for greater

efficlency regarding locomotives

have gradually increased. These

demands have been satisfactorily

complied with in our latest con-

structions by the adoption of va-

rious technical improvements, re-

suiting in higher speed and more

powerful locomotives. At the

same time, it has been possible

to reduce running expenses. One

of the principal devices calcu-

lated to reduce these expenses

is the super-heating arrangement

which was introduced into our

locomotives as early as 1908.

Our modern steam locomotives

are generally provided with the

Schmidt super-heating arrange

ment, exhaust steam injectors,

water intercepting device in the

steam dome, oil sprayer for the

iubrication of the cylinders,

forced Iubrication for cylinders

with piston rods and for axle

boxes and guides. The cab is

completely closed, and the light-

ing of the locomotive is electric.

In spite of the introduction of

other means of conveyance,

steam locomotives will still play

an important role, especialiy with

Sedan år 1862, då Motala Verk

stad levererade det första ång

loket, vilket f. ö. var i drift i nära

70 år, har byggandet av lokomo

tiv varit en av verkstadens för

nämsta och viktigaste tillverk

ningar. Sålunda har Verkstaden

under de gångna åren varit en

av de största leverantörerna av

ånglok till landets statsbanor och

enskilda järnvägar.

Den alltmera stegrade trafiken

har medfört avsevärt ökade ford

ringar på lokomotivens presta

tionsförmåga. Dessa ökade ford

ringar ha blivit väl uppfyllda i

våra senaste konstruktioner ge

nom tillgodogörandet av tekni

ska förbättringar av olika slag.

Som resultat härav ha lokomoti

ven blivit mera snabbgående

och kraftigare samtidigt som

driftskostnaderna ha kunnat ned

bringas. En av de anordningar,

som kraftigast bidragit till att re

ducera driftskostnaderna är över

hettningsanordningen, vilken in

fördes på Verkstadens lokomotiv

redan år 1908.

För närvarande äro våra ång

lokomotiv i regel utrustade med

överhettning enligt Schmidts sy

stem, exhaustinjektorer, vatten-

avskiljare i ångdomen, oljespri-

dare för cylindersmörjningen,

trycksmörjning för cylindrar med

stänger samt för axelboxar och

gejder. Förarhytten är helt in

byggd och iokbelysningen är

elektrisk.

BORGSTRÖMS. MOTALA
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Trotz des Uebergangs zu ande-

ren Verkehrsmitteln haben die

Dampflokomotiven noch ihren

gewissenen Platz, besonders bei

solchen Eisenbahnen, wo der

elektrische Betrleb ökonomisch

nicht möglich ist. Selbstverständ-

lich handelt es sich in diesem

Faile zuerst um den Guterver-

kehr, während der Personenver-

kehr sich ganz gut mit Motor-

wagen oder Schienenomnibussen

besorgen lässt.

Bei Neubestellungen werden die

in dem Katalog vorkommenden

Lokomotivtype seibstverständlich

mit allén modemen technischen

Vorrichtungen, je nach den Wun-

schen der Besteller, versehen

werden.

Unsere ersten elektrischen Loko

motiven wurden im 3ahre 1922

gebaut. Die verschiedenen Type,

die von uns gebaut worden sind,

sind teils kraftige Erzzuglokomo-

tiven, teils Schnelizug- und Gii-

terzuglokomotiven von dem Kup-

pelstangentyp und teils Perso

nen- oder Cuterzuglokomotiven

mit Vorrichtung fiir Einzelantrieb.

Wir haben viele Lokomotiven

von allén diesen Typen an die

schwedischen Staatsbahnen ge-

liefert.

In der letzten Zeit haben wir

auch angefangen. Dieselmotor

lokomotiven zu bauen. Wir wer

den einen Prospekt iiber diese

bald aussenden.

regard to such railways, where,

owing to economic reasons,

the supersession of steam by

electricity, can not be carried

out. This is chiefly the case

in freight service, while the

conveyance of passengers is

in many cases satisfactorily

managed by the use of motor

coaches or rail omnibuses.

The types of locomotives given

in the catalogue will of course,

when orders have been received,

be provided with all the latest

improvements, according to the

requirements of our customers.

Our first electric locomotives

were designed in 1922. The types

built by our firm include

powerful locomotives for ore

freight service and locomotives

for express and merchandise

trains, each type built on the

coupling rods system. A third

type is our locomotive with indi-

vidual drive, built for passenger

or merchandise trains. Loco

motives of all these types have

been delivered by our firm to

the Swedish State railways.

In addition to the above

mentioned types of locomotives,

we have recently included loco

motives of the Diesel engine

type in our list of productions. A

pamphlet, dealing with the latter,

will be available in a very short

ti me.

Trots övergången till nya kom

munikationsmedel samt speciellt

vid järnvägar, där elektrifiering

av driften icke är ekonomiskt

möjlig, ha ångloken sin givna

plats. Detta gäller givetvis i

första hand godstrafiken, då per

sontrafiken ofta med fördel kan

ombesörjas av motorvagnar eller

rälsbussar.

De i katalogen förekommande

loktyperna komma givetvis vid

nybeställning att utrustas med

alla moderna tekniska anord

ningar allt efter beställarens

önskemål.

Elektriska lokomotiv konstruera

des och byggdes första gången

av Verkstaden år 1922. De olika

typer som utförts äro dels krafti

ga malmtågslokomotiv av dub

beltyp, dels snälltågs- och gods

tågslokomotiv av koppelstångs-

typ och dels person- eller gods

tågslok anordnade för enkeldrift.

Av samtliga dessa typer har

Verkstaden levererat ett flertal

lok till Statens järnvägar.

På senaste tiden har Verkstaden

på sitt tillverkningsprogram även

upptagit Dieselmotor-lokomotiv,

och komma vi inom kort att ut

sända prospekt över dessa.
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Lok. typ nr. 4.

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwilling-Heissdampf-Lokomotive.

spårvidd 1435

Cylfnderdiamefer 590
Siagets längd 620

Dfivhjulsdiameter 1750

Hjuibas, fast 4250

total för lokomotivet 8200

lok. med tender 16150

Eldyta 144,80

Overhettningsyla 48,50
Rostyta 2,60

Ångtryck 12 kg./

Dragkraft, max. (0,65^-^-') 9^20
Adheslonsvikt 47700

Lokomotivets vikt i tjänst 70200

Tenderns ,, 46600

Vattenförråd 20000

Kolförråd 6000

Spurweiie 1435

Zylinderdurchmesser 590

Kolbenhub 620

Triebraddurctimesser 1750

Radstand, fester 4250

gesamter der Lokomotive 8200
„ Lok. mit Tender 16150

Heizfläctie 144,80

Ubertiltzerheizfläctie 48,50

Rostfläche 2,60

Dampfdruck 12 kg./

Zugkraft, maxim. (0,65 •' ) 9620
Relbungsgewicht 47700

Dienstgewicht der Lokomotive 70200

des Tenders 46600

Wasservorrat 20000

Kohlenvorrat 6000

Tvt70-cylinder superheater Locomotive. Locomotive å vapeur surchauffée, å 2 cyl;s.

Gauge of track 1435

Diameter of cylinders 590

Stroke of piston 620

Diameter of driving wtieels 1750

Wheelbase, rigid 4250

total of engine 8200

and tender 16150

Heating surface 144,80

Superheating surface 48,50

Gråte area 2,60

Steam pressure 12 kg./

Tractlve effort, max. (0,65 9620

Weighl on driving wheels 47700

of engine in working order 70200

,, tender ,, ,, „ 46600

Water capacity 20000
Coal 60Q0

Voie 1435

Diamétre des cylindres 590
Course du piston 620

Diamétre des roues motrices 1750

Empaltement, rigide 4250
total de la locomotive 8200

., de la loco. el du tender .. 16150

Surface de chauffe évaporatoire 144,80

,, de surctiauffe 48,50

,, de grilie 2,60

Pression de vapeur 12 kg./

Effort de traciion, max. {0,65 p "'} 9620
Poids adtiérent 47700

,, de la locomotive en marctie 70200

,, du tender en maiche 46600

Eau 20000

Charbon 6000
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Lok. typ nr.

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwilllng-Helssdampf-Lokomotive.

Spårvidd 1435

Cylinderdfameter 470

Slagets längd 610

Drivhjulsdiameter 1600
Hjulbas, fast 1950

total för lokomotivet 6225

,, lok. med tender 122(X)

Eldyta 77,t»

överhettningsyta 23,67
Rostyta 1,64

Ängtryck II kg./

Dragkrafl, max. (0,65 ) 6000

Adheslonsvikt 34110

Lokomotivets vikt i tjänst 41830
Tenderns „ ,, 32500

Vattenförréd 14G00

Kolförréd 5000

Spurweite 1435

Zylinderdurchmesser 470

Kolbenhub 610

Triebraddurchmesser 1600

Radstand, fester 1950

,, gesamter der Lokomotive 6225

,, „ Lok. mit Tender 12200

Heizfläche 77,00

Uberhitzerheizfläche 23,67

Rostfläche 1,64

Dampfdruck 11 kg./

Zugkraft, maxim. (0,65 "') 6000
Reibungsgewicht 34110

Dienstgewicht der Lokomotive 41830

des Tenders 32500

Wasservorrat 14000

Kohlenvorral 5000

Two-cyilnder superheater Locomotive. Locomotive å vapeur surchauffée, a 2 cy!:s.

Gauge of track 1455

Diameter of cylinders 470
Slroke of piston 610

Diameter of driving wheels 1600
Wheelbase, rigid 1950

total of engine 6225

and tender 12200

Heating surface 77,00

Superheating surface 23,67

Gråte area 1,64

Steam oressure 11 kg,/

Tractive effort, max. (0,65 6000

Weighl on driving wheols 34110

,, of engine in working order 41830

,, ,, tender ,, ,, ,, 32500

Water capacity 14000

Co a I 5000

Voie 1435

Diamétre des cylindres 470

Course du piston 610

Diamétre des roues motrices 1600

Empattement, rigide 1950

total de la locomotive 6225

,, de la loco. et du tender 12200

Surface de chauffe évaporatoire 77,00

de surchauffe 23,67

de grille 1,64
Pression ds vapeur 11 kg./

Effort de traction, max. (0,65 6000

Poids adhérent 34110

,, de la locomotive en marche 41830

du tender en marche 32500

Eau 14000

Charbon 5000
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Lok. typ nr. 10.

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwilling-Heissdampf-Lokomotlve.

Spårvidd 1435

Cylinderdiameter 600

Slagets längd 663

Drivhjulsdiameter 1350

Hjulbas, last 3130

total för lokomotivet 4700

,, lok, med tender 12080

Eldyta 144,80

överhettningsyta 48,50
Rostyta 2,60

Ängtryck 14 kg./

Dragkraft, max. (0,65 ̂ p--) 16000
Adhesionsvikt 70000

lokomotivets vikt i tjänst 70000

Tenderns ,, „ ,, 41500

Vattenförråd 1650G

Kollörråd 7000

Spurweite 1435

Zylinderdurchmesser 600

Kolbenhub 660

Triebraddurchmesser 1350

Radstand, fester 3130

gesamter der Lokomotive 4700

,, ,, Lok. mit Tender 12080

Heizfläche 144,80

ijberhitzerheizfläche 48,50
Rostlläche 2,60

Dampfdruck 14 kg./
D d" IZugkraft, maxim. (0,65 q—} 16000

Reibungsgewichl 70000
Dienstgewichl der Lokomotive 70000

des Tenders 41500

Wasservorrat 165IK)

Kohlenvorrat 7000

Two-cyllnder superheater Locomotive. Locomotive å vapeur surchauffée, a 2 cyl:s.

Gauge of frack 1455

Diameter of cylinders 600

Stroke of piston 660

Diameter of driving wheels 1350

Wheelbase, rigid 3130

total of engine 4700

,, and tender 12080

Heating surface 144,80

Suoerheating surface 48,50

Gråte area 2,60

Sleam pressure 14 kg,/

D.d-,1
Tractive effort, max. (0,65 • q—) 16000

Weight on driving wheels 70000

of engine in working order 70000

,, tender „ ,, „ 41500

Water capacity 16500

Coal 7000

Voie 1435

Diamétre des cyiindres 6O0

Course du piston 6&)

Diamétre des roues motrices 1350

Empattement, rigide 3130

,, total de ia locomotive 4700

,, de la loco. et du tender 12080

Surface de chauffe évaporatoire 144,80

de surchauffe 48,50

de grilte 2,60
Pression de vapeur 14 kg,/

Effort de traction, max, (0,65 16000

Poids adhérent 70000

,, de la locomotive en marche 70000

du tender en marche 41500

Eau 16500

Charbon 70(K)
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Lok. typ nr.

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwiliing-Heissdampf-Lokomotive.

Spårvidd 1435

Cylinderdiametef 700

Slagets largd 640

Drivhjulsdiameter 1300
Hjulbas, fast 2900

total för lokomotivet 5800

„ lok. med tender 14800

Eldyta 196,00

överheltningsyta 58,90

Roslyta 5,15

Ångtryck 12 kg./

Dragkralt, max. {0,65"'^'') 18800
Adheslonsvikt 84800

Lokomotivets vikt i tjänst 84800

Tenderns „ 45200

Vatlenförréd 20000

Kolförråd 4000

Spurwehe

Zyllnderdurchmesser

Kolbenhub

Triebraddutchmesser

Radstand, fester

gesamter der Lokomolive

,, Lok. mit Tender

1435 mm.

700 „

640 „

1500 „

2900 „

5800 „

14800 „
Heizfläche 196,00 m=

Uberhllzerheizfläche 58,90 ,,
Rostfläche 3,15 ,,

Dampfdruck 12 kg./cm-

Zugkraft, maxim. (0.65

Relbungsgewicht

DIenstgewicht der Lokomotlve

des Tenders ...

Wasservorrat

Kohlenvorrat

18800 kg.

Two-cylinder superheater Locomotlve. Locomotive ä vapeur surchauffée, å 2 cyl:s.

Gauge of frack

Diameter of cylinders

Stroke of piston

Diameter of driving wheels

Wheelbase, rigld

total of englne

and tender

1435 mm.

7O0 „

640 ..

1300 „

2900 „

5800 „

14800 „

Heating surface 196,00 m'
Superheatirrg surface 58,90 ,,

Gråte area 3,15 ,,

Steam pressure 12 kg./cm-

Tractive effort, max, (0,65

Weight on driving wheels

of englne In working order

,, „ tender ,, ,, ,,

Water capacity

Coal ,,

18800 kg.

Vole 1435

DIamétre des cylindres 700

Course du piston 640

DIamétre des roues motrlces 1300

Empattement, riglde 2900
total de la locomotlve 5800

de la loco. et du tender .. 14800

Surface de chauffe évaporatolre 196,00

de surchauffe 58,90

,, de grille 3.15

Pression de vapeur 12 kg./

Effort de tractlon, max. (0,65 ') 18800
Poids adhérent 84800

,, de la locomotlve en marche 84800

,, du tender en marche 452O0

Eau 20000

Charbon 4000
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Lok. typ nr.

Fyrcylinder-compound-lokomotiv med

överhettning.
Vlerzyllnder-Verbund-Heissdampf-

Lokomotlve.

Spårvidd 1455

Cylinderdiamster 390/585

Slagets längd 600

Drivhjulsdiaineter 1350
Hjulbas, fast 3400

total för lokomotivet 8450

,, lok. med tender 15200

Eldyta 136,50

överhettningsyta 39,70
Rostyta 2,70
Ångtryck 13 kg./

Dragkrafl, max. 9490

Adhesionsvikt 47300

Lokomotivets vikt i tjänst 67300
Tenderns ,, 36400

Vattenförråd 14900

Kolförråd 4000

Spurweite 1455

Zylinderdurchmesser 390/5S5

Kolbenhub 600

Triebradduichmesser 1350

Radstand, fester 3400

gesamter der Lokomotive 8450

,, Lok. mil Tertder 15200

Heizfläche 136,50
iiberhitzerheizfläche 39,70
Rostlläche 2,70

Damptdruck 13 kg.'

Zugkraft, maxim. 15.^58,5 . 600^
Reibungsgewicftt 47300

Dier^stgewicht der Lokomotive 67300

des Tenders 36400

Wasservorrat 14900

Kohienvorrat 4000

Four-cylinder compound superheater

Locomotive.

Gauge of track 1435

Diameter of cylinders 390/585

Stroke of piston 600

Diameter ot driving wheels 1350

Wheelbase, rigid 3400

,, total ot engine 8450

and tender 15200

Heating surface 136,50
Superheating surface 39,70
Gråte area 2,70

Steam pressure 13 kg./

T  .• .. . ,0,48.13.58,5-. 600,Tractrve effort, max. ( .,jgg -) 9490

Weight on drlvIng wheels 47300
of engine in working order 67300

,, tender ,, ,, „ 36400

Water capacity 14900

Coal 4000

Locomotive compound ä 4 cylindres å

vapeur surchauffée.

Vole 1435

Diamétre des cylindres 390'585
Course du piston 600

Diamétre des roues motrices 1350

Empattement, rigide 3400

total de la locomotive 8450

,, de la loco. et du tender 15200

Surface de chauffe évaporatoire 136,50

,, de surchauffe 39,70

de grille 2,70

Pression de vapeur 15 kg./

.r.. . .. . .• ,0,48.13.58,5v 600,Effort de traction, max. ( .jjgjj ) 9490

Poids adhérent 47300

,, de la locomotive en marche 67300

„  du tender en marche 364O0

Eau 14900

Charbon 4000
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Lok. typ nr. 14.

Tvillingfokomotiv med överhettning. Zwilllng-Heissdampf-Lokomotive.

spårvidd 891

Cylinderdiameter 410

Slagets längd 500

Drivtijulsdiameter 1040

Hjulbas, fast 2550

total för iokomotivet 6800

„  lok. med tender 11110

Eldyta 71,00

Overheltningsyla 21,65

Rostyta 1,40

Ångtryck 12 kg./

Dragkraft, max. (0,65''-q—) 6300
Adtiesionsvikt 29200

lokomotivels vikt I tjänst 34000
Tenderns ,, ,, ,, 16000

Vattenförråd 7000

Koiförråd 1800

Spurweile 891

Zyiinderdurchmesser 410

Kolbenhub 500

Triebraddufchmesser 1040

Radstand, fester 2550

gesamter der Lokomotive 6600

,, Lok. mit Tender 11110

Heizfiäche 71,00

Uberhitzerfieizfläche 21,65

Roslfläche 1,40

Dampfdruck 12 kg./

Zugkraft, maxim. (0,65^"^ '-) 6300
Reibungsgewicht 29200
DIenstgewicht der Lokomotive 34000

des Tenders 16000

Wasservorrat 7000

Kohlenvorrat 1800

Two-cyllnder superheater Locomotive. Locomotive å vapeur surchauffée, å 2 cyl:s.

Gauge of track 891 mm.
Diameter of cylinders 410 ,,

Stroke of piston 500 ,,

Diameter of driving wheeis 1040 ,,
Wheeibase, rigid 2550 „

total of engine 6600 ,,
and tender 11110 „

Healing surface 71,00 m-
Superheating surface 21,65 ,,

Gråte area 1,40 ,,

Steam pressure 12 kg./cm=

Tractive effort, max. (0,65'^'^—-) 6300 kg.
Weight on driving wheeis 29200 ,,

of engine in working order 34000 ,,
,, ,, tender „ ,, ,, 16000 ,,

Water capacity 7000 ,,
Coal 1800 „

Vole 891

Diamétre des cylindres 410
Course du piston 500

Diamétre des roues motrices 1040

Empattement, rigide 2550
total de la locomotive 6600

,, de ia loco. el du tender 11110

Surface de chauffe évaporatoire 71,00
de surchauffe 21,65

de griite 1,40
Pression de vapeur 12 kg./

Effort de traction, max. (0,65 6300

Poids adhérent 29200

de la locomotive en marche 34000

du tender en marche 16000

Eau 7000

Charbon 18O0



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.
^KAr

Lok. typ nr. 15

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwilling-Helssdampf-Lokomotlve.

Spårvidd 1435
Cylinderdiamelef 520

Slagels längd 610

Drivhjulsdiameler 1720

Hjulbas, fast 4100

total för lokomotivet 8575

,, ,, lok. med tender 14190

Eldyta 153,00

Overhetlningsyta 34,40

Rostyta 2,60

Ångtryck 12 kg./

Dragkraff, max. (0,65 ) 7500

Adhesionsvikt 40500

Lokomotivets vikt i tjänst 63500
Tenderns ,, ,, 34100

Vallenförråd 14100

Kolförråd 600)

Spurwelte 1455
Zylinderdurchmesser 520
Kolbenhub 610

Triebraddurchmesser 1720

Radstand, fester 4100

gesamter der Lokomotive 8575
,, Lok. mit Tender 14190

Heizfläche 133,00

Uberhitzerhelzfläche 34,40

Rostfläche 2,60

Dampfdruck 12 kg./

Zugkraft, maxim. (0,65 ) 7500

Reibungsgewicht 40500
Dienstgewicht der Lokomotive 65500

des Tenders 34100

Wasservorrat 14100

Kohlenvorrat 6000

Two-cyilnder superheater Locomotlve. Locomotive å vapeur surchauffée, å 2 cyl:s.

Gauge of track 1435

Diameter of cylinders 520

Stroke of piston 610

Diameter of driving wheels 1720

Wheelbase, rigid 4100

total of engine 8575

,, ,, „ and tender 14190

Heating surface 133,00

Supertieating surface 34,40

Gråte area 2,60

Steam pressure 12 kg./

Traclive effort, max. (0,65 7500

Weight on driving wheels 40500

of engine in working order 63500

,, tender „ „ 34100

Water capacity 14100
Coal „ 6000

Voie 1435

Diamétre des cylindres 520

Course du piston 610

Diamétre des roues motrices 1720

Empattement, rigide 4100

total de la locomotive 8575

„  ,, de la loco. et du tender .... 14190

Surface de chauffe évaporatoire 133,00

de surchauffe 34,40

,, de grille 2,60

Presslon de vapeur 12 kg.,

D d®.lEffort de traction, max. (0,65 p—j 7500

Poids adhérent 40500

„  de la locomotive en marche 63500

du tender en marche 34100

Eau 14100

Charbon 6000



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 101

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwilling-Heissdampf-Lokomotlve.

Spårvidd

Cyllnderdiametcr

Slagets längd ...

Drivhjulsdiameter

Hjulbas, fasi

total ...

Eldyla £0,83

överhottningsyta 25,00
Rostyta 1,88

Ångtryck 11 kg./

D d' IDragkraft, ma*. (0,65 ^ ) 5300

Adhesionsvikt - 27060

Lokomotivets vikt i tjänst 63890

Vattenförråd 10000

Kollörråd 3000

Spurweite 1455

Zylinderdurchmesser 460

Kolbenhub 600

Triebraddufchmesser 1712

Radstand, fester 2000

gesamter 8750

Heizfläche £0,83

Uberhitzerheizfläche 25,00

Rostfläche 1,88

Dampfdruck 11 kg,

Zugkraft, maxim. (0,65 "') 5500
Reibungsgewicht 27060

Dienstgewictit der Lokomotive 65890

Wasservorrat 10000

Kohlenvorrat 5000

Two-cyllnder superheater Locomotlve. Locomotive å vapeur surchauffée, å 2 cyl:s.

Gauge of track 1435

Diameter of cylinders 460
Stroke of piston 600

Diameter of driving wheels 1712

IWtieelbase, rigid 2000

total 8750

Heating surface 80,83

Superheating surface 25,00

Gråte area 1,88

Sleam pressure 11 kg./

Tractive efforl, max. (0,65 ''"p ') 5300
Weight on driving wheels 27060

of engine in working order 63890

Water capacity 10000
Coal „ 3000

Voie

Diamétre des cylindrss

Course du piston

Diamétre des roues motrices ...

Empattement, rigide

„  total

Surface de chauffe évaporaloire
,. de surchauffe

,, de grille

Pression de vapeur 11 kg,'

Effort de traction, ma*. (0,65 "') 5300
Poids adhérent 27060

de ia locomotive en marche 65890

Eau 10000

Charbon 3000



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 103

Tviilinglokomotiv med överhettning.

Spårvidd 1435
CyllnderdiarTieter 540

Slagets längd 620

Drivhjulsdiameter 1750

Hjulbas, fast 3800

total 10750

Eldyla 104,70

Overhettningsyta 32,70

Rostyta 2,08

Ångtryck 12 kg./

Dragkraft, max. (0,65 '''p "')•
Adhesionsvikt 43200

Lokomotivets vikt i tjänst 80000
Vattenförråd 10000

Kolförråd 5600

Two-cyllnder superheater Locomotive.

Gauge of track 1435 mm.

Diameter of cylinders 540 ,,

Stroke of piston 620 ,,

Diameter of driving wheels 1750 „

Wheelbase, rigid 3800 ,,

total 10750 „

Heating surface 104,70

Superheating surface 32,70 ,,

Gråte area 2,08 ,,

Steam pressure 12 kg./cm

Tractive effort, max. (0,65 "') £060 kg.
Weight on driving wheels 43200 ,,

of engine in working order 80000 „

Water capacity 10000 ,,

Coal 5600 „

Zwilllng-Helssdampf-Lokomotive.

Spurweile 1435

Zylinderdurchmesser 540
Kolbenhub 620

Triebraddurchmesser 1750

Radstand, (ester 3800
gesamter 10750

Heizfläche 104,70

Uberhitzerheizftäche 52,70

Rostfläche 2,08

Dampfdruck 12 kg..'
p.d'.l

Zugkraft, maxim. (0,65 p ).

Reibungsgewicht 45200
Dienstgewicht der Lokomotive 80000
Wasservorrat 10000

Kohienvorrat 3600

Locomotive å vapeur surchauffée, å 2 cylis.

Voie

Diamétre des cylindres

Course du piston

Diamétre des loues motrices

Empattement, rigide

total 10750

Surface de chauffe évaporatoire 104,70

de surchauffe 32,70

,, de grille 2,08

Presslon de vapeur 12 kg./
D.d' I

Effort de traction, max. (0,65 p ).

Poids adhérent 45200

do la locomotive en marche 80000

Eau lOlKK)

Charbon 3600

r  1""^ 1 1 I 1



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 106.

Tviliinglokomotiv med överhettning. Zwilling-Heissdampf-Lokomotlve.

spårvidd
Cylinderdiameter

Slagets längd ...

Drivhjulsdiameter

Hjulbas. fast

total ...

Eldyta 69,50

Overhettnlngsyta 21,40

Rostyta 1,40

Ängtryck 12 kg./

Dragkraft, max. (0,65''"q"') 6140
Adhesionsvfkt 53000

Lokomotivets vikt I tjänst 62000

Vattenförråd 10000

Kolförråd 4000

Spurweite 1435
Zylinderdurchmesser 420

Kolbentiub 580

Triebraddurchmesser 1300

Radstand, fester 3400

,, gesamter 8950

Heizfläctie 69,50

ijberhitzerheizfläche 21,40

Rostfläche 1,40

Da.mpfdruck 12 kg,'

ZugkrafI, maxim. (0,65 ̂  3140
Reibungsgewichl 33000
Dienstgewichl der Lokomotive 62000
Wasservorrat 10000

Kohlenvorrat 4000

Two-cyllnder superheater Locomotive. Locomotlve å vapeur surchauffée, å 2 cyl:s.

Gauge of track

Diameter of cylinders

Stroke of piston
Diameter of driving wtteels

Wtieeibase, rigid

total

Heating surface 69,50

Superheating surface 21,40

Gråte area 1,40

Steam pressure 12 kg./

Tractive effort, max. (0,65 ) 6140

Weight on driving wheels 33000

of engine in working order 62000

Water capacity 10000
Coal ,. 4000

Voie 1435 I

Diamétre des cylindres 420

Course du piston 580

Diamétre des roues motrices 1309

Empattement, rigide 3400

,, total 8950

Surface de ctiauffe évaporatoire 69,50

de surchauffe 21,40

de grille 1,40

Pression de vapeur 12 kg„'<

Effort de traction, max. (0,65 3140 I

Poids adhérent 33009

de la locomotive en marche 62000

Eau 10000

Charbon 4000



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 108,

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwilling-Heissdampf-Lokomotive.

Spårvidd

Cylinderdiameter

Siagets längd ...

Drivhjuisdiameter
Hjuibas, fast

total ...

1455 mm,

544 „

Eidyta 129,94 m-

Overhettningsyta 38,63 „

Rostyta 2,63 „

Ångtryck 12 kg./cm'

Dragkraft, max. (0,65 } 10550 kg,

Adhesionsvikt 60000 ,.

Lokomotivets vikt i tjänst 85300 ,,
Vattenförråd 10000

Kolförråd 4100 ,,

Spurweite 1435 mm.

Zyiinderdurctimesser 544 „
Kolbentiub 640 „

Triebraddufctimesser 1400 „

Radstand, fester 3200 ,,

gesamter 9750 ,,

Heizfläche 129,94 m»

Ubertiitzerhieizfiäctie 38,63 „

Rostfiäctie 2,63 ,,

Dampfdruck 12 kg./cm»

Zugkraft, m.axim. (0,65'' p "') 10550 kg.
Reibungsgewictit 60000 ,,
Dienstgewicht der Lokomotive 853O0 ,,
Wasservorral 10000 „

Kohlenvorrat 4100 „

Two-cylinder superheater Locomotive. Locomotive a vapeur surchauffée, å 2 cy!:s.

Gauge of track 1435 mm.

Diameter of cylinders 544 ,,

Stroke of piston 640 ,,

Diameter of driving wtieels 1400 ,.

Wheelbase, rigid 3200 ,,

total 9750 „

Heating surface 129,94 m'
Superheating surface 38,63 ,,

Gråte area 2,63 ,,

Steam pressute 12 kg./cm'

Tractive effort. max, (0,65 '^'p
Weight on driving wheels

,, of engine in working order

Water capactty

Coai „

10550 kg.

Voie

Diamétre des cylindres

Course du piston
Diamétre des roues motrices

Empattement, rigide

total

Surface de chauffe évaporatolre 129,94
,, de surchauffe 38,63

de griiie 2,63
Pression de vapeur 12 kg,/

Effort de traction, max. (0,65'^p '-) 10550
Poids adhérent 60000

de la locomotive en marche 85300

Eau 10000

Charbon 4100



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 112.

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwilling-Heissdampf-Lokomotive.

spårvidd 1067 mm.
Cylinderdiameter 392 ,,

Slagets längd 500 „

Drivhjulsdiametef 1200 „
Hjulbas. fast 3200 „

total 7250 „

Eldyta 49,45 m'

överhettningsyta 14,35 „
Rostyta 1,17 „

Ångtryck 11,5 kg./cm»

Dragkraft, max. (0,65^"^'"') 4785 kg.
Adhesionsvikt 22200 ,,

Lokomotivets vikt i tjänst 37100 „
Vattenförråd 4800 ,,
Kolförråd 1200 ,,

Spurweite 1067 mm.
Zylinderdurchmesser 392 „

Kolbenhub 500 ,,

Triebraddurchmesser 1200 ,,

Radstand, tester 3200 „

gesamter 7250 ,,
Heizfläche 49,45 m'

ijberhilrerheizfläche 14,35 ,,
Rostfläche 1,17 „

Dampfdruck 11,5 kg./cm-

D d'.lZugkraft, maxim. (0,65 q ) 4785 kg.

Reibungsgewichl 222O0 ,,

Dienstgewicht der Lokomollve 37100 ,,
Wasservorrat 4800 ,,

Kohlenvorraf 1200 ,,

Two-cylinder superheater Locomotive. Locomotive å vapeur surchauffée, å 2 cyl:s.

Gauge of Irack 1067 mm.

Diameter of cylinders 392 „
Stroke of piston 500 „

Diameter of driving wheels 1200 „
Wheelbase, rigid 3200 ,,

total 7250 „

Heating suiface 49,45 m-

Superheating surface 14,35 ,,

Gråte area 1,17 ,,

Sleam pressure 11,5 kg./cm-

Tractlve effort. max. (0,65 ) 4785 kg.

Weight on driving wheels 22200 „
of englne in working order 37100 ,,

Water capacity 4800 „

Coal 1200 .,

Vole

Diamétre des cylindres

Course du piston

Diamétre des roues molrices

Empattement, riglde

total

1067 mm.

392 „

Surface de chauffe évaporatolre 49,45 m'

de surchauffe 14,35 ,,

,, de grille 1,17 „

Pression de vapeur 11,5 kg./cm=

Effort de tractlon, max. (0,65 ̂  q 4785 kg.
Poids adhérent 22200 ,,

de la locomotive en marche 37100 „

Eau 4£00 „

Charbon 1203 „



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 113.

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwliiing-Helssdampf-Lokomotive.

Spårvidd
Cyllnderdiametsr
Slagets längd ...

Drivhjulsdiameter

Hjulbas, fast ....

total ...

Eldyta 50,00

överhettningsyta 17,16
Rostyla 0,94

Ängtryck 11 kg./

Dragkraft, max. (0,65 ' } 4500

Adhesionsvikt 21600

Lokomotivets vikt I tjänst 35600
Vattenförråd 3800

Kolförråd 1000

Spurweite 891 mm.

Zylinderdurchmesser 390 „

Kolbenhub 5t)0 „

Trlebraddurchmesser 1200 „

Radstand, fester 3000 „

gesamter 7000 „

Heizfläche 50,00 m-

Uberhitzerheizfläche 17,16 ,,

Rostfläche 0,94 ,,

Dampfdruck 11 kg./cm-

Zugkraft, maxim. (0,65 ̂  p -') 4500 kg.
Reibungsgewichl 21600 ,,
Dienstgewichl der lokomotive 35600 „

Wasservorrat 5800 ,,

Kohienvorrat 1000 ,,

Two-cyilnder superheater Locomotlve.

Gauge of track 891

Diameter of cylinders 390

Stroke of piston 500

Diameter of drivlng wheels 1200
Wheelbase, rigid 3000

total 7000

Heating surface 50,00

Superheating surface 17,16
Gråte area 0,94
Sleam pressure 11 kg./

Tractive effort, max. (0,65 4500

Weight on drivlng wheels 21600

of engine in working order 35600
Water capacity 3800

Coal „ 1000

Locomotive å vapeur surchauffée, å 2 cyl:s.

Voic 891 mm.

Diamétre des cylindres 390 „

Course du piston 500 „

Diamétre des roues moirices 1200 „

Empattement, rigide 3000 „

total 7000 „

Surface de chauffe évaporalolre 50,00 m-

., de surchauffe 17,16 „

de grille 0,94 „

Pression de vapeur 11 kg./cm-

Effort de traction, max. (0,65 4500 kg.

Poids adhérent 21600 „

de la locomotive en marche 3560D ,,

Eau 3800 „

Charbon 1000 „



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 114.

Tviliinglokomotiv med överhettning. Zwiliing-Heissdampf-Lokomotive.

Spårvidd 691 rnm.

Cylinderdiameler 410

Slagets längd 500 ,,

Drivhjulsdiameler 1100 ,,

Hjulbas, fast 2650 „

total 7750 „

Eldyta 59,00 m-

Overhetlningsyla 17,80 ,,

Rostyta 1,20 „

Ångtryck 12,5 kg./cm-

Dragkraft, max, (0,65 -q-"') 6210 kg,
Adhesionsvikt 28000 ,,

Lokomotivets vikt i tjänst 41350 „

Vatlenförråd 4000 „

Kollörråd 1200 ,.

Spurwelte 891 mm.

Zylinderdurchmesser 410 ,,

Kolbenhub 500 „

Triebraddurctimesser 11O0 „

Radstand, fester 2650 „

gesamter 7750 ,,

Hel2fläche 59,00 m=

Uberhitzerheizfläche 17,80 ,,

Rostfläche 1,20 ,,

Dampfdruck 12,5 kg./cm-

Zugkraft, maxim. (0,65 '') 6210 kg.
Reibungsgewichl 28000 ,,

Dienslgewicht der Lokomotive 41350 ,,

Wasservorrat 4000 ..

Kohlenvorrat 1200 ,,

Two-cyllnder superheater Locomotivo. Locomotlve å vapeur surchauffée, å 2 cyl:s.

Gauge of track

Diameter of cylinders

Stroke of pisten

Diameter of driving wheels

Wbeelbase, rigid

total

891 mm.

410 „

Heating surface 59,00 m-

Superheating surface 17,80 ,,

Gråte area 1,20 ,,

Steam pressure 12,5 kg./cm'

Tractlve effort, max. (0,65 '') 6210 kg.
Weight on driving wheels 28000 ,,

,, of engine In working order 41350 ,,
Water capacity 4000 ,,

Coal 1200 „

Voie

Diamétre des cylindres

Course du piston

Diamétre des roues motrices

Emoattement, rigide

total

891 mm,

410 „

Surface de chauffe évaporalcire 59,00 m-

de surchauffe 17,80 ,,

de grille 1,20 ,,

Pression de v-ipeur 12,5 kg./cm=

Effort de Iraction, max. (0,65 —p').

Poids adhérent

de la locomotlve en marche ...

Eau

Charbon

6210 kg

28000 „

41350 „

4000 „

1200 „



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 115

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwllling-Heissdampf-Lokomotlve.

spårvidd 891

Cylinderdiameler 3é0

Slagets längd 460

Drivhjulsdiameler 950

Hjulbas, fast 2500

total 5450

Eldyla 42,95

övertiettningsyta 13,56
Rostyta 1,00

Ångtryck 11 kg,/

Dragkraft, max, (0,65 4500

Adhesionsvikf 24600

Lokomotivets vikt I tjänst 29600

Vattenförråd 3000

Kolförråd 800

Spurweite 891

Zyllnderdurchmesser 360

Kotbenhub 460

Triebraddurchmesser 950

Radstand, fester 2500

gesamter 5450
Heizfiäche 42,95

Uberhitzerheizfläche 13,56

Rostfläche 1,00

Dampfdruck 11 kg,/
D.d»,l

Zugkraft, maxim, (0,65 ^ -) 45O0

Relbungsgewicht 24600

DIenstgewIcht der Lokomotive 29600

Wasservorrat 3000

Kohlenvorrat 800

Two-cylinder superheater Locomotlve. Locomotlve å vapeur surchauffée, å 2 cylis.

Gauge of frack 891

Diameter of cylinders 360
SIroke of piston 460

Diameter of driving wfieels 950
Wheelbase, rigid 2500

total 5450

Heating surface 42,95

Superheating surface 13,56
Gråte area 1,00
Steam pressure 11 kg,/

Tractive effort, max. (0,65 ) 4500

Weighl on drIvIng wheels 24600

of engine In working order 29600
Water capacity 3000
Coal ,. 800

Vole 891

DIamétre des cyilndres 360

Course du piston 460

DIamétre des roues motrices 950

Empatlement, rigide 2500

total 5450

Surface de chauffe évaporatolre 42,95

de surchauffe 13,56

,, de grille 1,00

Presslon de vapeur 11 kg,/

D,dMEffort de traction, max, (0,65 ^ -) 4500

Poids adtiérent 24600

de la locomotlve en marche 29ö)0

Eau 3000

Charbon 8O0

1^1 Ii

^ É J



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 116.

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwjillng-Heissdampf-Lokomotive.

spårvidd

Cyllnderdlametei

Slagets längd .,.

Drivhjulsdlameter
Hjuibas, fast

total ...

Eldyta 90,50

Ovsfhettnlngsyta 28,50
Rostyta 1,84

Ångtryck 12 kg./

Dragkraft, max. (0,65 ''-q ') 7160
Adhesionsvikt 42600

Lokomotivels vikt I tjänst 71600

Vattenförråd 9500

Kolförréd 300G

Spurwelle 1435

Zyllnderdurcbmesser 510
Kolbentiub 600

Triebraddurchmesser 1700

Radstand, fester 1900

gesamter 8400

Heizfläctie 90,50

Ubertiltzerheizfläche 28,50

Roslfläctie 1,84

Dampfdruck 12 kg./

Zugkraft, maxim. (0,65'' p "') 7160
Reibungsgewicht 42600
DIenstgewIcht der Lokomotive 71600

Wasservorrat 9500

Kotitenvorrat 3000

Two-cyllnder superheater Locomotlve. Locomotlve å vapeur surchauffée, å 2 cy!:s.

Gauge of track

Diameter of cylinders
Stroke of piston

Diameter of driving wtieels

Wtieelbase, rigid

total

Heating surface 90,50

Supertieating surface 28,50

Gråte area 1.84

Steam pressure 12 kg./

Tractive effort, max. (0,65 ''p "'} 7160
Welgtil on drlvIng wtieels 42600

of engine in working order 71600
Water capacity 9500

Coal 3000

Voie

Diamétre des cylindres

Course du piston

Diamétre des loues motrices

Empattement, rigide

total

Surface de ctiauffe évaporatoire 90,50

de surchauffe 28,50

de grille 1,84

Pression de vapeur 12 kg./

Effort de traction. max. (0,65 ''"p~) 7160
Polds adhérent 42600

,, de la locomotlve en marclie 71600

Eau 9500

Ctiarbon 3000



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 117,

Tvillinglokomotiv med överhettning. Zwilling-Heissdampf-Lokomotive.

Spårvidd

Cylinderdiameter

Slagets längd ...

Drivhjulsdiameter

Hjulbas, fast ....

total ...

Eldyta 88,20

Overhettningsyla 27,50

Rostyta 1,85

Ångtryck 14 kg.'

Dragkraft, max. {0,65 ') 9500
Adhesionsvikt 43500

Lokomotivets vikt i tjänst 66800

Vattenförråd 9000

Kolförråd 2200

Spurwelte 1435

Zyllnderdurchmesser 470

Kolbenhub 610

Triebraddurchmesser 1290

Radstand, fester 3700

gesamter 8300

Heizfläche 88,20

Uberhltzerheizfläcfie 27,50

Roslfläche 1,85

Oampfdruck 14 kg,/

Zugkraft, maxim. (0,65''"p "') 9500
Reibungsgewicfit 43500
DIenslgewIcht der Lokomotive 66800

W/asservorrat 9000

Kohienvorrat 2200

Two-cylinder superheater Locomotive. Locomotive å vapeur surchauffée, å 2 cyhs.

Gauge of track 1435 mm.

Diameter of cylinders 470 ,,

Stroke of pisten 610 ,,

Diameter of driving wheels 1290 ,,

Wheelbase, rigid 3700 ,,

,, total 8300 ,,

Heating surface 88,20 m-

Superheating surface 27,50 ,.

Gråte area 1,85 „

Steam pressure 14 kg./cm-

Tractive effort, max. {0,65 ''p ') 9500 kg.
Weight on driving wheels 43500 ,,

of engine in working order 66800 „
Water capacily 9000 ,,

Coal 2200 „

Vole 1435

DIamétre des cyiindres 470

Course du piston 610
DIamétre des loues motrlces 1290

Empattement, rigide 3700

total 8300

Surface de chauffe évaporaloire 88,20

de surchauffe 27,50

,, de grille 1,85

Pression de vapeur 14 kg./

Effort de traction, max. (0,65 '^p "') 9500
Poids adhérent 45500

de la locomotive en marche 66800

Eau 9000

Charbon 2200



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 201

Enfas-växelströmslokomotiv. Einphasen-Wechselstrom-Lokomotive.

Spåividd 1435 mm.

Drivhjulsdiameler 1530

Hjulbas, fast, pr iokhalva 4900 „
total 16600 „

Adhesionsvikt 100300 kg.
Lokomotivets vikt i tjänst 126800 ,,

Kontakttrådsspänning 12000-16000 volt

Periodfal 14-17

Dragkfafl, max 28000 kg.

Motorernas timeffckt

vid V = 39 km./timme 2900 hkr.

Kugghjulens utväxlingsförhållande 1:4,9

Spurweite 1435 mm.

Triebraddurchmesser 1550 ,,
Radstand, fester, einer Haiblokomotive 4900 ,,

gesamter 16600 ,,

Reibungsgewicht 100800 kg.
Dienstgewicht der Lokomotive 126800 ,,
Fahrdrahlspannung 12000-16000 Volt

Periodenzahl 14-17

Zugkraft, maxim 28000 kg.
Stundenleistung der Motoren

bei V = 30 km./Slde 29O0 P S

Zahnrad-Ubersetzungsverhällnis 1:4,9

Single-phase-locomotive. Locomotive monophasée.

Gauge of track 1435 mm.

Diameter of driving wheels 1530 „

Wheelbase, rigid, each locomotive unit 4900 ,,

total 16600 „

Weighl on driving wheels 100300 kg.
of locomotive in working order 126800 „

Voltage 12000-16000

Periodicity 14-17
Tractive effort, max 28000 kg.

Capacity of motors (one-hour rating)
at V = 39 km./hour 2900 h. p.

Gear ratio 1:4,9

Voie

Diamétre des roues motrices

Empattement, rigide, de chaque uniié

total

1435 mm.

1550 „

4900 „

16600 „

Poids adhérent 100800 kg.

de la locomotive en marche 126800 ,,

Tension 12000-16000 volts

Fréquence 14-17

Elfort de traction, max 28000 kg.
Puissance horaire des mateurs

a la vitesse de 39 km. ä Theure 2900 chevaux

Rapport d'engrenage 1:4,9



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 202.

Enfas-växelströmslokomotiv. Einphasen-Wechselstrom-Lokomotive.

spårvidd 1435 mm.

Drivhjuisdiameter 1530 „

Hjulbas. fast 5400

total 9400 „

Adheslonsvikf 51000 kg.
Lokomotivets vikt i tjänst 79500 ,,

Kontakttfådsspänning IIOQO-léOOO volt
Periodtal 15-18

Snälltågs- Godstågs
lokomotiv lokomotiv

Dragkraft, max 12500 kg. 16000 kg.
(Motorernas timeffekt 1660 likr. 1660 hkr.

Ivid en hastigtiet av 66 km..'tlmme 49,5 km./timme
Kugghjulens utväxllngsförhållande 1: 3,2 1: 4,24

Spufweite 1435 mm.
Triebraddurchmesser 1530 ,,

Radstand, tester 5400 ,,
,, gesamter 94O0 ,,

Reibungsgewicht 51000 kg.
Dienstgewicht der Lokomotivs 79500 ,,
Fahrdrahlspannung 11000-16000 Volt
Periodenzahl 15-18

Schnelizug- Guterzug-
Lokomotive lokomotivs

Zugkraft, maxim 12500 kg. 16000 kg.
fStundenleistung der Motoren ... 1660 PS 1660 PS
Ibei einer Geschwindigkeit von . 66 km./Stde 49,5 km./Slde
Zahnrad-Uberseizungsverhälfnis 1:3,2 1:4,24

SIngle-phase-locomotive. Locomotlve monophasée.

Gauge of track 1435 mm.

Diameter of drivfng wheels 1530 ,,
Wheelbase, rigld 5400 ,,

total 9400 „

Welght on driving wheels 51000 kg.
of locomotive in working order 79500 ,,

Voltage 11000-16000

Periodicity 15-18

Passenqer Goods
locomotlve locomotive

Tractive effort, max 12500 kg, 16000 kg.

(Capacity of motors (one-hourrating) 1660 h.p. 1660 h. p.

tat a speed of 66 km./hour 49,5 km./hour

Gear ratio 1; 3,2 1; 4,24

Vole 1435 mm.

DIamétre des roues motrlces 1530 ,,

Empattement, riglde 5400 ,,
total 9400 „

Poids adhérent 51000 kg.

„  de la locomotive en marche 79500 ,,

Tension 11000-16000 volts

Fréquence 15-18

Locomotive Locomotlve
ä voyageurs ä marchandises

Effort de tractlon, max 1250O kg. 16000 kg.
fPuissance horaire des moteurs .. 1660 chevaux 1660 chevaux
lå une vitesse de 66 km./h. 49,5 km./h.

Rapport d'engrenage 1:3,2 1:4,24



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 203.

Enfas-växelströmslokomotiv. Einphasen-Wechselstrom-Lokomotlve.

spårvidd 1435 r

Drivhjulsdiameter 986

Avstånd mellan boggiecentra 5550
Hjulbas, av boggie 2500

total 7850

Adhesionsvikt 49400 k

Lokomotivets vikt I tjänst 49400

Konlakttrådsspänning 11000-16000 \
Periodtal 15-13

Dragkraft, max 12000 k

fMotorernas timeffekt 1450 h

Ivid en hastighet av 59 km.;
Kugghjulens utväxlingsförhållande 1:3,8

Spurweite

Triebraddurchmesser

Entfernung der Drehzapfen

Radstand, der Drehgestelle

gesamler

1435 mm.

986 „

5350

2500 „

7850 „

Reibungsgewicht 49400 kg.

Dlenslgewicht der Lokomotive 49400

Fahrdrahtspannung 11000-16000
Periodenzahi 15-18

Zugkratt, maxim 12000 kg.

fStundenleistung der Motoren 1450 P S

Ibei einer Geschwindigkeit von 59 km./Stde
Zahnrad-Uberselzungsverhältnis 1: 3,8

SIngle-phase-locomotive. Locomotive monophasée.

Gauge of track 1435 mm.

Diameter of driving wheels 986 ,,

Between truck centre 5350 ,,
Wheelbase, of truck 2500 ,,

total 7850 „

Weight on driving wheels 49400 ,,

of locomotive in working order 49403 kg.
Voltage 11000-16000 Volt

Periodicity 15-18

Tractive effort, max 12000 kg.
rCapacity of motors (one-hour rating) 1450 h. p.
lat a speed of 59 km./hour
Gear ratio 1: 3,8

Voie

Diamétre des roues motrices

Ecartement du tourillon

Empatlement, rigide

total

1435 mm.

986 „

5350 „

2500 „

7850 „

Poids adhérent 49400 kg.

de la locomotive en marche 49400 ,,

Tension 11000-16000 volts

Fréquence 15-18

Effort de traction, max 12000 kg.

f Puissancc horaire des moteurs 1450 chevaux

t å une vitesse de 59 km..'h.

Rapport d'engrenag6 1:3,8



AKTIEBOLAGET MOTALA VERKSTAD.

Lok. typ nr. 204.

Enf as-växelströmslokomotiv. Einphasen-Wechselstrom-Lokomotive.

spårvidd 1435 mm.

Dfivhjulsdiameter 1060 „

Avstånd mellan boggiecenlra 5200

Hjulbas, av boggle 2800 ,,

total 8000 „

Adhesionsvik! 68000 kg.
Lokomotivets vikt i tjänst 68000

Konlakttrådsspänning 11000-16000 volt
Periodtal 15-18

Snälltågs- Godstågs
lokomotiv lokomotiv

Dragkraft, max 10600 kg. 16000 kg.
{Motorernas timeffekt 1600 hkr, 1600 hkr.

tvid en hastighet av 69 km./timme 46,0 km./timme
Kugghjulens utväxllngsförhåilande 1:3,62 1:5,46

Spurweite 1435 mm.
Triebraddurchmesser 1060

Entfernung der Drehzapfen 5200 ,,

Radstand, der Drehgestelle 2800 ,,

,, gesamter 8000 ,,

Reibungsgewicht 68000 kg,

DIenstgewicht der Lokomolive 65000 ,.

Fahrdrahtspannung 11000-16000 Volt

Periodenzahl 15-18

Schnelizug- Giiterzug-
Lokomotive Lokomotive

Zugkraft, maxim 10600 kg. 16000 kg.

fStundenleistung der Motoren ... 1600 PS 1600 PS

1 bel einer Geschwindigkeit von . 69 km./Slde 46,0 km./Stde
Zahnrad-Uoersetzungsverhältnis 1:3,62 1:5,46

Single-phase-locomotlve. Locomotive monophasée.

Gauge of track

Diameter of driving Wheels

Belween truck centra

V/heelbase, of truck

total

Weight on driving wheels

of locomotive In working order

1435 mm.

1060 „

5200 „

2800 „

8000 „

63000 kg

68000 „
Voltage 11000-16000

Perlodicity 15-18

Passenger
locomotive

Tractive effort, max 10600 kg.
(Capacity of motors (one-hourraling) 1600 h. p.
lat a speed of 69 km./hour
Gear ratio 1:3,62

Goods

locomotive

16000 kg.

1600 h. p.

46,0 km./hour

1; 5,46

Voie

Diamétre des roues motrices

Ecartement du tourillon

Empattement, rigide

total

1435 mm.

1060 .,

5200 „

2800 „

8000 „

Poids adhérent 68000 kg.

,, de la locomotive en marche 68000 ,,

lension 11000-16000 volts

Fréquence 15-18

Locomotive Locomotive
å voyageurs å marchandises

Effort de traction, max 10600 kg. 16000 kg.

(Pulssance horaire des moteurs .. 1600 chevaux 1600 chevaux

lå une vitesse de 69 km./h. 46,0 km./h.69 km./h. 46,0 km./h.

Rapport d'engrenage 1: 3,62 1: 5,46
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